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مقدمة

في الثانــي مــن شــهر ربيــع الآخــر 1443ه الموافــق الســابع مــن 
ــم )14( لســنة 2021  ــون رق ــر ســنة 2021م، صــدر القان شــهر نوفمب
في شــأن الأحــوال الشــخصية للأجانــب غيــر المســلمين في إمــارة أبــو 
ظبــي، ونشــر بالجريــدة الرســمية في الخامــس عشــر مــن نوفمبــر 
2021م، وبــدأ العمــل بــه بعــد شــهر مــن تاريــخ نشــره )راجــع: الجريــدة 
الرســمية– إمــارة أبوظبــي– العــدد الحــادي عشــر- الســنة الخمســون 

ــر 2021م(.  -15 نوفمب

وبتاريـــخ الثالـــث مـــن شـــهر جمـــادى الأولـــى 1443ه الموافـــق 
الثامـــن مـــن ديســـمبر 2021م، صـــدر القانـــون رقـــم )15( لســـنة 2021 
بتعديـــل بعـــض أحـــكام القانـــون رقـــم )14( لســـنة 2021م في شـــأن 
الأحـــوال الشـــخصية للأجانـــب غيـــر المســـلمين في إمـــارة أبـــو ظبـــي، 
ودخـــل حيـــز الســـريان اعتبـــاراً مـــن يـــوم الخامـــس عشـــر مـــن ديســـمبر 
2021م. وطبقـــاً للمـــادة الأولـــى مـــن القانـــون الجديـــد، تم اســـتبدال 
عنـــوان القانـــون رقـــم )14( لســـنة 2021م، بحيـــث أصبـــح عنوانـــه هـــو: 
القانـــون رقـــم )14( لســـنة 2021 في شـــأن الـــزواج المدنـــي وآثـــاره في 
إمـــارة أبـــو ظبـــي. وجديـــر بالذكـــر أيضـــاً في هـــذا الصـــدد أن المـــادة 
الثانيـــة مـــن القانـــون الجديـــد قـــد نصـــت علـــى اســـتعمال عبـــارة 
»المخاطـــب بأحـــكام هـــذا القانـــون« بـــدلاً مـــن كلمـــة »الأجنبـــي«، وبـــدلاً 
أيضـــاً مـــن عبـــارة »الأجنبـــي غيـــر المســـلم« أينمـــا وردت في القانـــون 
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رقـــم )14( لســـنة 2021م، ســـواء وردت بصيغـــة المفـــرد أو بصيغـــة 
المثنـــى أو بصيغـــة الجمـــع.

وبالنظر لأن تنفيذ وتطبيق أي قانون يتطلب إصدار بعض 
النصوص والأحكام التفصيلية التنفيذية، لذا يخول القانون لرئيس 
دائرة القضاء صلاحية إصدار اللوائح والقرارات اللازمة لتنفيذ هذا 
القانون. وبناء على هذا التفويض التشريعي، صدر قرار رئيس دائرة 
القضاء في إمارة أبو ظبي رقم )8( لسنة 2022 بشأن اعتماد لائحة 
إجراءات الزواج والطلاق المدني في إمارة أبو ظبي )راجع: الجريدة 
الرسمية- إمارة أبو ظبي- العدد الثامن- السنة الواحدة والخمسون 

- 31 أغسطس 2022م(.

به  العلم  تيسير  في  ورغبة  القانون،  هذا  لأهمية  وإدراكاً 
بأحكامه،  للمخاطبين  بالنسبة  وفحواه  مضمونه  على  والوقوف 
بحيث يتسنى لهم معرفة كافة حقوقهم وواجباتهم طبقاً له، ارتأينا 
السؤال  طريقة  خلال  من  القانون،  هذا  عرض  تبسيط  الملائم  من 

والجواب، وذلك على النحو التالي:

إلى  الداعية  القانون؟ وما هي الأسباب  س: لماذا صدر هذا 
صدوره؟

الأحوال  شأن  في   2021 لسنة   )14( رقم  القانون  صدور  قبل  ج: 
الحكم  كان  ظبي،  أبو  إمارة  في  المسلمين  غير  للأجانب  الشخصية 
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لغير  وبالنسبة  المسلمين،  لغير  بالنسبة  التطبيق  واجب  القانوني 
المواطنين بوجه عام، هو الحكم الوارد في المادة الأولى البند الثاني 
الأحوال  شأن  في   2005 لسنة   )28( رقم  الاتحادي  القانون  من 
الشخصية، بنصها على أن »تسري أحكام هذا القانون على مواطني 
دولة الإمارات العربية المتحدة ما لم يكن لغير المسلمين منهم أحكام 
خاصة بطائفتهم وملتهم، كما تسري أحكامه على غير المواطنين ما 

لم يتمسك أحدهم بتطبيق قانونه«.

وإذا كان غير المواطن مجهول الجنسية أو متعدد الجنسيات، 
فإن المادة الرابعة والعشرين من قانون المعاملات المدنية الاتحادي رقم 
)5( لسنة 1985م تنص على أن »يطبق قانون دولة الإمارات العربية 
جنسيات  لهم  تثبت  الذين  أو  الجنسية  مجهولي  حالة  في  المتحدة 
متعددة في وقت واحد. على أن الأشخاص الذين تثبت لهم في وقت 
واحد جنسية دولة الإمارات العربية المتحدة وجنسية دولة أخرى فإن 

قانون دولة الإمارات هو الذي يجب تطبيقه«.

وفي حالة تمسك غير المواطن بتطبيق قانونه الأجنبي، يتعين 
عليه إثبات وجود القانون الأجنبي الواجب التطبيق وتحديد مدلوله. 
المتحدة  العربية  الإمارات  دولة  قانون  يطبق  ذلك،  عليه  تعذر  فإذا 
)المادة الثامنة والعشرون من قانون المعاملات المدنية الاتحادي رقم 

5 لسنة 1985م(. 



-  6  -

كذلك، تنشأ عادة بعض الإشكاليات في حالة تعدد الشرائع 
من  والعشرون  الخامسة  المادة  تنص  ولذلك،  الأجنبية.  الدولة  في 
قانون المعاملات المدنية الاتحادي رقم )5( لسنة 1985م على أنه »إذا 
ظهر من الأحكام الواردة في المواد السابقة أن القانون الواجب تطبيقه 
هو قانون دولة معينة تتعدد فيها الشرائع فإن القانون الداخلي في 
تلك الدولة هو الذي يحدد أي شريعة منها يجب تطبيقها. فإذا لم 
يوجد نص طبقت الشريعة الغالبة أو قانون الموطن حسب الأحوال«.

كذلك، قد يثور التساؤل بصدد تطبيق القانون الأجنبي عما 
إذا كانت الأحكام واجبة التطبيق منه تخالف الشريعة الإسلامية أو 
النظام العام أو الآداب في دولة الإمارات العربية المتحدة. بيان ذلك 
أن المادة السابعة والعشرين من قانون المعاملات المدنية الاتحادي رقم 
)5( لسنة 1985م، قبل تعديلها بموجب المرسوم بقانون اتحادي رقم 
)30( لسنة 2020م، كانت تنص على أن »لا يجوز تطبيق أحكام قانون 
الشريعة  تخالف  الأحكام  هذه  كانت  إذا  السابقة  النصوص  عينته 
العربية  الإمارات  دولة  في  الآداب  أو  العام  النظام  أو  الإسلامية 
المتحدة«. ويدق الأمر في هذا الصدد وذلك بالنظر لأن المادة الثالثة 
من قانون المعاملات المدنية الاتحادي تنص على أن »يعتبر من النظام 
العام الأحكام المتعلقة بالأحوال الشخصية كالزواج والميراث والنسب 
والأحكام المتعلقة بنظم الحكم وحرية التجارة وتداول الثروات وقواعد 
الملكية الفكرية وغيرها من القواعد والأسس التي يقوم عليها المجتمع 
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للشريعة  الأساسية  والمبادئ  القطعية  الأحكام  يخالف  لا  بما  وذلك 
الإسلامية«. وإزاء الإشكاليات والتساؤلات المثارة بشأن مدى مخالفة 
الدولة،  في  العام  للنظام  الأجنبية  الشخصية  الأحوال  أحكام  بعض 
وبموجب المرسوم بقانون اتحادي رقم )30( لسنة 2020م، تم تعديل 
المادة السابعة والعشرين من قانون المعاملات المدنية الاتحادي، بحيث 
غدا نصها كما يلي: »لا يجوز تطبيق أحكام قانون عينته النصوص 
 )26( ،)25( ،)24( ،)23( ،)22( ،)21( ،)20( ،)19( ،)18( ،)11( ،)10(
من هذا القانون، إذا كانت هذه الأحكام تخالف الشريعة الإسلامية 

أو النظام العام أو الآداب في دولة الإمارات العربية المتحدة«.

وعلى هذا النحو، يبدو جلياً أن أحكام القانون الاتحادي رقم   
2005 في شأن الأحوال الشخصية كانت تجد طريقها  )28( لسنة 
إلى التطبيق على عديد نزاعات الأحوال الشخصية ذات الصلة بغير 
المواطنين، إما لأن غير المواطن مجهول الجنسية أو متعدد الجنسيات، 
وإما لعدم استطاعة من يتمسك بالقانون الأجنبي إثبات وجود هذا 
مع  الأجنبي  القانون  تعارض  بسبب  أو  مدلوله،  تحديد  أو  القانون 
النظام العام في المجتمع الإماراتي. وغني عن البيان في هذا الصدد 
على  تقوم  العالم  دول  معظم  في  الشخصية  الأحوال  تشريعات  أن 
أساس ديني. ولذلك، وفيما يتعلق بالقانون الاتحادي رقم )28( لسنة 
2005 في شأن الأحوال الشخصية، تنص المادة الثانية منه على أن 
»1. يرجع في فهم النصوص التشريعية في هذا القانون، وتفسيرها، 
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نصوص  تطبق   .2 وقواعده.  الإسلامي  الفقه  أصول  إلى  وتأويلها، 
هذا القانون على جميع المسائل التي تناولتها في لفظها أو فحواها، 
الذي  الفقهي  المذهب  إلى  أحكامها  واستكمال  تفسيرها  ويرجع في 
يحكم بمقتضى  القانون  يوجد نص في هذا  لم  إذا   .3 منه.  أخذت 
ثم  الشافعي  ثم مذهب  ثم مذهب أحمد  مالك  المشهور من مذهب 

مذهب أبي حنيفة«.

إلى الأمور على هذا النحو، كان من الطبيعي أن  ومنظوراً   
تتجه الإرادة التشريعية في إمارة أبو ظبي إلى كفالة حق غير المواطنين 
من غير المسلمين في الخضوع لقانون أحوال شخصية متعارف عليه 

دولياً وقريب لهم من حيث الثقافة والعادات واللغة.

س: ما هي أهداف هذا القانون؟

ج: طبقاً للمادة الثانية منه، »يهدف هذا القانون إلى تحقيق ما يلي:

للفصـــل في منازعـــات  آليـــة قضائيـــة مرنـــة ومتطـــورة  توفيـــر   .1
بالأجانـــب. الخاصـــة  الشـــخصية  الأحـــوال 

ـــا كونهـــا إحـــدى الوجهـــات  2. تعزيـــز مكانـــة الإمـــارة وتنافســـيتها عالميًّ
الأكثـــر جذبـــاً للمواهـــب والكفـــاءات البشـــرية.

3. ريـــادة الإمـــارة في إصـــدار أول قانـــون مدنـــي لتنظيـــم مســـائل 
الأســـرة للأجانـــب وفقـــاً لأفضـــل الممارســـات الدوليـــة.
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لقانون  خضوعه  في  القانون  هذا  بأحكام  المخاطب  حق  كفالة   .4
متعارف عليه دوليّاً وقريب له من حيث الثقافة والعادات واللغة.

5. تحقيـــق وحمايـــة المصالـــح الفضلـــى للطفـــل، ولا ســـيما في حالـــة 
انفصـــال الأبويـــن.

6. تقليل التشاحن والخلافات الناتجة عن الطلاق.

7. الحفاظ على دور الأب والأم في مرحلة ما بعد الطلاق«.

القانون؟  الذين يسري عليهم هذا  س: من هم الأشخاص 
وبعبارة أخرى، من هم المخاطبين بأحكام هذا القانون؟ 

ج: وفقاً للمادة الأولى منه، يتحدد »المخاطب بأحكام هذا القانون« في 
كل من »الأجنبي أو المواطن، غير المسلم، ذكراً كان أو أنثى«.

س: متى يُطبق هذا القانون؟

ج: تحدد المادة الثالثة من هذا القانون نطاق تطبيقه، بنصها على أنه: 

إذا تم الـــزواج وفقـــاً لهـــذا القانـــون، يكـــون هـــو الواجـــب التطبيـــق    .1
فيمـــا يتعلـــق بآثـــار الـــزواج وانحلالـــه.

الخاصة  والتركات  الوصايا  على  التطبيق  واجب  القانون  هذا  يكون    .2
بالمخاطبين بأحكامه، متى كانت التركة أو المال الموصى به موجوداً بالدولة«.
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س: ما هو المقصود بالزواج المدني؟

ج: أوردت المادة الأولى من القانون تعريف الزواج المدني بأنه »اقتران 
رجل وامرأة أجنبيين وغير مسلمين على سبيل التأبيد، وفق أحكام 

هذا القانون«.

أما المادة الأولى من لائحة إجراءات الزواج والطلاق المدني في إمارة 
أبو ظبي، المعتمدة بموجب قرار رئيس دائرة القضاء رقم )8( لسنة 
يتم  الذي  »الزواج  بأنه  المدني  للزواج  تعريفاً  أوردت  فقد  2022م، 
إجراؤه وتسجيله وفقًا للقوانين واللوائح دون الاعتداد بشريعة دينية 

محددة«.

س: ما هي شروط انعقاد الزواج المدني؟

ج: يشترط لعقد الزواج المدني أن تتوافر الشروط التالية:

1. بلوغ كلًا من الزوج والزوجة )18( عامًا ميلادية على الأقل، ويثبت 
السن بموجب أي وثيقة رسمية صادرة عن الدولة التي ينتمي 

إليها كل منهما بجنسيته.

2. أن يعبر كلا الزوجين صراحة أمام قاضي التوثيقات عن موافقته 
على الزواج، وعدم وجود ما يحول قانونًا دون الاعتداد برضاه.

3. توقيع الزوجين على نموذج الإفصاح.
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4. ألا يكون الزواج بين الأخوة أو من الأبناء أو الأحفاد أو الأعمام 
أو الأخوال.

5. أي شروط أخرى يصدر بها قرار من الرئيس.

س: ما هي إجراءات عقد الزواج المدني؟

ج: يجوز للأجنبي عقد زواجه أمام قاضي التوثيقات في الدائرة، من 
للنموذج المعد لهذا الغرض، وذلك بمراعاة  خلال تقديم طلب وفقاً 
الشروط والإجراءات الأخرى المنصوص عليها في هذا القانون. ويعفى 
المخاطب بأحكام هذا القانون من تقديم شهادة الفحص الطبي قبل 

الزواج.

المعد  للنموذج  الزوجين  تعبئة  الزواج من خلال  ويتم إجراء 
العقد  على شروط  الاتفاق  وللزوجين  التوثيقات  قاضي  أمام  لذلك 
الزوج  حقوق  من  العقد  بهذا  ورد  بما  بينهما  فيما  الاعتداد  ويتم 

والزوجة خلال فترة الزواج وحقوق ما بعد الطلاق.

ويتعين أن يتضمن نموذج عقد الزواج إفصاح الزوجين عن 
وجود أي علاقة زوجية أخرى سابقة لأي منهما مع بيان تاريخ وقوع 

الطلاق، والإقرار بعدم وجود أي علاقة زوجية قائمة.
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وقد نص القانون على أن يصدر بقرار من الرئيس أو من 
يفوضه النموذج المعتمد لعقد الزواج المدني مزدوج اللغة. وبناء على 
هذا التفويض التشريعي، صدر القرار الإداري رقم )10( لسنة 2022 
باعتماد النماذج الذكية التفاعلية مزدوجة اللغة )عربي – إنجليزي( 
في   – النص  متضمناً  وآثاره،  المدني  الزواج  قانون  لتطبيق  اللازمة 
المادة الثانية منه – على أن »تعتمد شهادة الزواج المدني مزدوجة اللغة 

)عربي – إنجليزي( المرافقة لهذا القرار«.

وبعد التحقق من توافر كافة شروط عقد الزواج المدني، وبعد 
استيفاء الإجراءات سالفة الذكر، يقوم قاضي التوثيقات بالتصديق 
على عقد الزواج، ويتم قيده في السجل المعد لهذا الغرض. إذ استلزم 
القانون استحداث وإنشاء سجل خاص للزواج المدني، وهو »السجل 
كافة  ويتضمن  الأجانب  زواج  عقود  به  وتقيد  الدائرة  الذي تمسكه 

عقود زواج الأجانب التي يتم إبرامها أو توثيقها أمام الدائرة«.

س: هل توجد أحكام خاصة بالطلاق في هذا القانون؟ وهل 
وبعبارة  الزوجين؟  من  لأي  المنفردة  بالإرادة  يقع  أن  يمكن 
أخرى، هل يجوز للزوجة تحديداً أن تطلب بإرادتها المنفردة 

إيقاع الطلاق؟

ج: طبقاً للمادة السادسة من القانون، يكفي لتوقيع الطلاق، أن يبدي 
أحد الزوجين أمام المحكمة رغبته في الانفصال وعدم الاستمرار في 



-  13  -

العلاقة الزوجية، دون الحاجة لتبرير ذلك الطلب أو بيان الضرر أو 
إلقاء اللوم على الطرف الآخر.

بالإرادة  طلاق  هو  القانون  هذا  وفق  الطلاق  فإن  وهكذا، 
المنفردة )no fault divorce(. ولذلك يعرف هذا القانون الطلاق 
بأنه »إنهاء عقد الزواج بالإرادة المنفردة لأي من الزوجين دون حاجة 

لإثبات الضرر«.

س: ما هي إجراءات الطلاق؟

ج: يجوز لأي من الزوجين طلب الطلاق دون الحاجة لإثبات الضرر، 
بحكم  الطلاق  ويتم  المحكمة،  في  لذلك  المعد  النموذج  وفق  وذلك 

المحكمة بعد إعلان الطرف الآخر.

ويتم توقيع الطلاق في الجلسة الأولى من قيد الدعوى أمام 
المحكمة، ودون الحاجة لعرض القضية على التوجيه الأسري.

س: ماذا عن الطلبات المالية المترتبة على الطلاق؟

ج: بعد صدور حكم الطلاق، للزوجة تقديم طلب إلى المحكمة للحصول 
على حكم بالنفقة من زوجها السابق، ويتم إضافة أي طلبات لاحقة 
للطلاق أمام المحكمة وفقًا للنموذج المعد لذلك »نموذج طلبات ما بعد 
الطلاق«، وفي حال عدم الاتفاق على شروط أو ضوابط تقرير تلك 
النفقة أو الطلبات المالية الأخرى في عقد الزواج، يخضع قبول الطلب 
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ومدته للسلطة التقديرية للقاضي بعد تقييم العوامل التالية:

ـــادة عـــدد  ـــد مقـــدار النفقـــة بزي ـــزواج، وبحيـــث يزي 1. عـــدد ســـنوات ال
ـــزواج. ســـنوات ال

ــة بانخفـــاض ســـن  2. ســـن الزوجـــة، بحيـــث تنخفـــض قيمـــة النفقـ
الزوجـــة والعكـــس صحيـــح.

خبرة  لتقرير  وفقًا  وذلك  الزوجين،  من  لكل  الاقتصادية  الحالة   .3
حسابي يقوم بإعداده أحد الخبراء المعتمدين لدى الدائرة يتم 

ندبه من المحكمة لتقييم الوضع الاقتصادي لكل من الزوجين.

4. مـــدى مســـاهمة الـــزوج في الطـــلاق عـــن طريـــق الإهمـــال أو الخطـــأ 
أو اقترافـــه أي فعـــل أدى إلـــى الطـــلاق.

5. تعويـــض أي مـــن الزوجـــين للآخـــر عـــن أي ضـــرر مـــادي أو معنـــوي 
لحـــق بـــه بســـبب الطـــلاق.

6. الأضـــرار الماليـــة التـــي أصابـــت أي مـــن الزوجـــين مـــن جـــراء توقيـــع 
الطـــلاق بـــالإرادة المنفـــردة.

ـــاء  ـــة الأم للأبن ـــف حضان ـــف وتكالي ـــق( بمصاري ـــل الأب )الطلي 7. تكف
أثنـــاء الحضانـــة المشـــتركة، وذلـــك لفتـــرة مؤقتـــة لا تتجـــاوز ســـنتين 

وفقـــاً لمـــا يســـفر عنـــه تقريـــر الخبـــرة الحســـابي.
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8. مدى اهتمام الزوجة برعاية الأبناء من عدمه.

9. في كل الأحـــوال، تســـقط نفقـــة الزوجـــة في حالـــة زواجهـــا مـــن 
رجـــل آخـــر.

ـــل النفقـــة كل ســـنة أو وفقـــاً لتغيـــر  ـــد لتعدي ويجـــوز تقـــديم طلـــب جدي
ظـــروف الحـــال.

س: هـــل ثمـــة أحـــكام خاصـــة في هـــذا القانـــون فيمـــا يتعلـــق 
الأولاد؟ بحضانـــة 

يتعلـــق  فيمـــا  جديـــداً  مبـــدأ مســـتحدثاً  القــــــانون  هـــذا  قـــرر  ج: 
 joint( المشـــتركة«  »الحضـــــــانة  مبـــدأ  وهـــو  الأولاد،  بحضــــــــانة 
custody(. والمـــراد بالحضانـــة المشـــتركة هـــو »حـــق الوالديـــن في 

ممارســـة دورهـــم في تربيـــة ورعايـــة الأبنـــاء بعـــد الانفصـــال بشـــكل 
متســـاوٍ ومشـــترك وحـــق الأبنـــاء في عـــدم حرمانهـــم مـــن أحـــد الوالديـــن 
بســـبب الطـــلاق«. إذ ينـــص هـــذا القانـــون علـــى أن »حضانـــة الأبنـــاء 
حـــق مشـــترك ومتســـاو لـــلأب والأم بعـــد وقـــوع الطـــلاق، وهـــي كذلـــك 
حـــق للأبنـــاء في عـــدم اســـتئثار أحـــد الأبويـــن دون الآخـــر بحـــق تربيـــة 
ورؤيـــة الابـــن، وذلـــك حفاظًـــا علـــى الصحـــة النفســـية للمحضـــون 

والحـــد مـــن آثـــار الطـــلاق علـــى الأبنـــاء«.
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وهكـــذا، فـــإن الأصـــل في حضانـــة الأولاد هـــو اشـــتراك الأب 
ــم  ــا لـ ــوع الطـــلاق، مـ ــد وقـ ــة الأولاد بعـ ــؤولية تربيـ ــاً في مسـ والأم معـ
يطلـــب أحدهمـــا التنـــازل كتابـــة أمـــام المحكمـــة عـــن حقـــه في الحضانـــة 
أو تقـــديم طلـــب للمحكمـــة بعـــزل الطـــرف الآخـــر مـــن الحضانـــة 
ــة  ــه المحكمـ ــبب تقبلـ ــة لأي سـ ــه في الحضانـ ــقاط حقـ ــتركة وإسـ المشـ
مثـــل عـــوارض الأهليـــة أو خطـــورة اشـــتراك الشـــخص في الحضانـــة 

أو عـــدم قيـــام الحاضـــن المشـــترك بمهامـــه.

وفي حالـــة اختـــلاف الأب والأم في أي أمـــر مـــن أمور الحضانة 
ـــوذج  ـــق النم ـــة وف ـــب للمحكم ـــدم بطل ـــا التق المشـــتركة، يحـــق لأي منهم
المعـــد لهـــذا الغـــرض للاعتـــراض أو طلـــب تدخـــل المحكمـــة للفصـــل في 

الأمـــر محـــل الخـــلاف.

س: مـــا هـــو الحكـــم في حالـــة الخلافـــات الناتجـــة عـــن الحضانـــة 
المشتركة؟

ـــراه مناســـبًا لمصلحـــة  ـــا ت ـــر م ـــة لتقري ـــة الســـلطة التقديري ج: للمحكم
المحضـــون، وذلـــك بنـــاءً علـــى طلـــب أي مـــن الأبويـــن بعـــد وقـــوع 

الطـــلاق.
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س: مـــا هـــي قواعـــد وآليـــات توزيـــع الإرث طبقـــاً لهـــذا القانـــون؟ 
وهـــل توجـــد قواعـــد وأحـــكام خاصـــة واجبـــة التطبيـــق علـــى 

المخاطبـــين بأحكامـــه؟

ج: نظـــم هـــذا القانـــون قواعـــد توزيـــع الإرث فيمـــا يتعلـــق بالمخاطبـــين 
بأحكامـــه، بحيـــث يخـــول »للمـــورث المخاطـــب بأحـــكام هـــذا القانـــون 
الحـــق في تـــرك وصيـــة بكامـــل مـــا يملـــك مـــن أمـــوال موجـــودة في 

الدولـــة لمـــن أراد«.

وفي حالـــة عـــدم وجـــود وصيـــة، فـــإن نصـــف الإرث يذهـــب 
إلـــى الـــزوج أو الزوجـــة والنصـــف الآخـــر يـــوزع بالتســـاوي بـــين الأبنـــاء 
لا فـــرق في ذلـــك بـــين ذكـــر وأنثـــى، وإذا لـــم يكـــن للمتوفـــى أي أطفـــال 
ـــؤول  ـــدي المتوفـــى بالتســـاوي بينهمـــا، أو ي ـــى وال ـــؤول إل ـــراث ي فـــإن المي
النصـــف إلـــى أحدهمـــا حـــال عـــدم وجـــود الآخـــر، ويـــؤول النصـــف 
الآخـــر إلـــى أشـــقاءه، وفي حـــال عـــدم وجـــود الأبويـــن يـــؤول الميـــراث 
إلـــى أشـــقاءه ويـــوزع بينهـــم بالتســـاوي لا فـــرق في ذلـــك بـــين ذكـــر 

وأنثـــى.

ــذا  ــكام هـ ــب بأحـ ــة المخاطـ ــن ورثـ ــوز لأي مـ ــك، يجـ ــع ذلـ ومـ
القانـــون طلـــب تطبيـــق القانـــون واجـــب التطبيـــق علـــى التركـــة وفقـــاً 
ـــا  ـــك م ـــة، وذل ـــون المعامـــلات المدني ـــا في قان للأحـــكام المنصـــوص عليه

لـــم توجـــد وصيـــة مســـجلة علـــى خـــلاف ذلـــك.
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س: هل ثمة إجراءات معينة لفتح ملف التركة وتوزيعها؟

ج: فيمـــا يتعلـــق بإجـــراءات فتـــح ملـــف التركـــة وتوزيعهـــا، خـــول 
القانـــون لرئيـــس دائـــرة القضـــاء أو مـــن يفوضـــه صلاحيـــة إصـــدار 
دليـــل إرشـــادي بشـــأن إجـــراءات التـــركات للأجانـــب غيـــر المســـلمين 

المخاطبـــين بأحـــكام هـــذا القانـــون.

س: كيف يتم تسجيل وصايا الأجانب وفقاً لهذا القانون؟

ج: يتـــم تســـجيل وصايـــا الأجانـــب في الســـجل المعـــد لذلـــك وفقًـــا 
للإجـــراءات المعمـــول بهـــا بالدائـــرة، ويصـــدر رئيـــس دائـــرة القضـــاء 
ــا الأجانـــب. ــذ وصايـ ــادي لتســـجيل وتنفيـ ــل الإرشـ ــرارات والدليـ القـ

وللزوجـــين تعبئـــة نمـــوذج تســـجيل وصايـــا غيـــر المســـلمين 
أثنـــاء توقيـــع عقـــد الـــزواج لبيـــان كيفيـــة توزيـــع المـــال في حالـــة وفـــاة 

ــا. أي منهمـ

وجديـــر بالذكـــر في هـــذا الصـــدد أن »الوصيـــة« هـــي »إفصـــاح 
المخاطـــب بأحـــكام هـــذا القانـــون عـــن رغبتـــه بالتصـــرف في أموالـــه أو 

في أي جـــزء منهـــا بعـــد وفاتـــه وفـــق أحـــكام هـــذا القانـــون«.



-  19  -

س: مـــا هـــي الحـــالات التـــي يثبـــت فيهـــا نســـب المولـــود؟ وكيـــف 
يتـــم ذلـــك؟

ج: يثبـــت نســـب الطفـــل بالـــزواج أو بإقـــرار الأب والأم، ويصـــدر رئيـــس 
ـــرة القضـــاء قـــراراً يتضمـــن شـــروط وإجـــراءات اســـتخراج شـــهادة  دائ

ميـــلاد الطفـــل.

للأجانـــب  الشـــخصية  الأحـــوال  قضايـــا  في  يلـــزم  هـــل  س: 
الأســـري؟ التوجيـــه  علـــى  مســـبقاً  العـــرض 

الشـــخصية  الأحـــوال  قضايـــا  اســـتثناء  علـــى  القانـــون  نـــص  ج: 
للأجانـــب مـــن العـــرض علـــى التوجيـــه الأســـري، مؤكـــداً علـــى أن 
ــى  ــرض علـ ــن العـ ــب مـ ــة بالأجانـ ــلاق الخاصـ ــا الطـ ــتثنى قضايـ »تسـ
لجـــان التوجيـــه الأســـري، وتعـــرض مباشـــرة علـــى المحكمـــة لإصـــدار 

الحكـــم مـــن الجلســـة الأولـــى«.

س: هـــل ثمـــة أحـــكام معينـــة في هـــذا القانـــون يتمايـــز فيهـــا 
الرجـــل عـــن المـــرأة؟

ج: يتبنـــى هـــذا القانـــون مبـــدأ المســـاواة بـــين المـــرأة والرجـــل في الحقـــوق 
والواجبـــات، بحيـــث يؤكـــد علـــى أن »يراعـــى في تطبيـــق أحـــكام هـــذا 
القانـــون المســـاواة بـــين المـــرأة والرجـــل في الحقـــوق والواجبـــات ويســـري 

ذلـــك بوجـــه خـــاص في الأمـــور التاليـــة:
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1. الشـــهادة، المســـاواة في الشـــهادة أمـــام المحكمـــة، وبحيـــث يعتـــد 
بشـــهادة المـــرأة الأجنبيـــة أمـــام المحكمـــة مثلهـــا مثـــل شـــهادة 

الرجـــل المخاطـــب بأحـــكام هـــذا القانـــون دون تفرقـــة.

2. الإرث، المســـاواة بـــين المـــرأة والرجـــل في توزيـــع الإرث حســـب 
أحـــكام هـــذا القانـــون، دون الاعتـــداد بجنـــس أو ديـــن أو جنســـية 

الـــوارث.

ـــى حـــد ســـواء، كل  ـــزوج والزوجـــة، عل ـــع الطـــلاق، لل 3. الحـــق في توقي
بإرادتـــه المنفـــردة، طلـــب توقيـــع الطـــلاق، دون الإخـــلال بحقوقهـــم 

المتعلقـــة بالطـــلاق.

4. الحضانـــة المشـــتركة، يتســـاوى المـــرأة والرجـــل في الحـــق في حضانـــة 
الطفـــل بشـــكل مشـــترك حتـــى بلوغـــه ســـن الــــ)16( عامـــاً، وبعدهـــا 

يكـــون للطفـــل حريـــة الاختيـــار«.

س: هـــل توجـــد محكمـــة متخصصـــة لنظـــر قضايـــا الأحـــوال 
الشـــخصية للأجانـــب غيـــر المســـلمين؟

ج: حـــرص هـــذا القانـــون علـــى اســـتحداث محكمـــة متخصصـــة لنظـــر 
ـــص  ـــث ن ـــر المســـلمين، بحي ـــب غي ـــا الأحـــوال الشـــخصية للأجان قضاي
علـــى أن تنشـــأ في إمـــارة أبـــو ظبـــي محكمـــة متخصصـــة لنظـــر قضايـــا 

الأحـــوال الشـــخصية للمخاطبـــين بأحـــكام هـــذا القانـــون.
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المحكمـــة،  هـــذه  وذاتيـــة  لخصوصيـــة  ومراعـــاة  كذلـــك، 
وبالنظـــر لأن المخاطبـــين بهـــا هـــم مـــن غيـــر المســـلمين، لذلـــك حـــرص 
القانـــون علـــى بيـــان تشـــكيل المحكمـــة وإضفـــاء نـــوع مـــن الخصوصيـــة 
ـــى أن تشـــكل هـــذه المحكمـــة  ـــى هـــذا التشـــكيل، بنصـــه عل والذاتيـــة عل

مـــن قـــاض فـــرد، ويجـــوز أن يكـــون القاضـــي غيـــر مســـلم.

بهـــذا  المخاطبـــين  لأن  وبالنظـــر  ذلـــك،  إلـــى  وبالإضافـــة 
ــر الناطقـــين  ــن غيـ ــوال مـ ــن الأحـ ــم مـ ــم في الأغلـــب الأعـ ــون هـ القانـ
ـــة  ـــون كاف ـــر أن تك ـــى تقري ـــون عل ـــك حـــرص القان ـــة، لذل ـــة العربي باللغ
نمـــاذج وإجـــراءات المحكمـــة مزدوجـــة اللغـــة، بالعربيـــة والإنجليزيـــة.

هـــي  ومـــا  المحكمـــة؟  لهـــذه  الاختصـــاص  ينعقـــد  متـــى  س: 
بنظرهـــا؟ تختـــص  التـــي  الدعـــاوى 

ج: تختـــص المحكمـــة بنظـــر الدعـــاوى المتعلقـــة بمســـائل الأحـــوال 
الشـــخصية للمخاطبـــين بأحـــكام هـــذا القانـــون التـــي ترفـــع علـــى 
ـــة، أو  ـــم موطـــن، أو محـــل إقام ـــن له ـــب الذي ـــم، والأجان ـــين منه المواطن

ــي. ــو ظبـ ــارة أبـ ــل في إمـ ــل عمـ محـ

ــوال  ــة بالأحـ ــاوى المتعلقـ ــر الدعـ ــة بنظـ ــا تختـــص المحكمـ كمـ
ـــذي  ـــون ال ـــى المخاطـــب بأحـــكام هـــذا القان ـــي ترفـــع عل الشـــخصية الت
ـــه موطـــن، أو محـــل إقامـــة، أو محـــل عمـــل في الإمـــارة، وذلـــك  ليـــس ل

في الأحـــوال الآتيـــة:
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1. إذا كانـــت الدعـــوى معارضـــة في عقـــد زواج يـــراد إبرامـــه في الإمـــارة 
وفقـــاً لهـــذا القانـــون.

ـــه،  ـــد زواج، أو بطلان ـــب فســـخ عق ـــة بطل ـــت الدعـــوى متعلق 2. إذا كان
أو بالطـــلاق، وكانـــت الدعـــوى مرفوعـــة مـــن زوجـــة مواطنـــة، 
ــا  ــا لهـ ــة، متـــى كانـــت أي منهمـ ــية الدولـ ــة فقـــدت جنسـ أو زوجـ

ــارة. ــة في الإمـ ــل إقامـ ــن أو محـ موطـ

الابـــن  أو  للزوجـــة،  نفقـــة  الدعـــوى متعلقـــة بطلـــب  كانـــت  إذا   .3
القاصـــر، متـــى كان لهمـــا موطـــن أو محـــل إقامـــة، أو محـــل عمـــل 

في الإمـــارة.

الأحـــوال  مســـائل  مـــن  بمســـألة  متعلقـــة  الدعـــوى  كانـــت  إذا   .4
الشـــخصية التـــي تخضـــع لتطبيـــق هـــذا القانـــون، وكان المدعـــي 
ــل  ــة، أو محـ ــل إقامـ ــن أو محـ ــه موطـ ــاً لـ ــاً، أو كان أجنبيّـ مواطنـ
ــن أو  ــه موطـ ــى عليـ ــن للمدعـ ــم يكـ ــك إذا لـ ــارة، وذلـ ــل بالإمـ عمـ

محـــل إقامـــة معـــروف في الخـــارج.

5. إذا كان له موطن مختار في الإمارة.
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س: مـــا هـــو الحكـــم في حالـــة خلـــو هـــذا القانـــون مـــن نـــص 
بالأحـــوال  تتعلـــق  معينـــة  مســـألة  أو  واقعـــة  بشـــأن  خـــاص 

بأحكامـــه؟ للمخاطبـــين  الشـــخصية 

ج: في حالـــة خلـــو هـــذا القانـــون مـــن نـــص خـــاص بشـــأن واقعـــة 
مســـألة معينـــة تتعلـــق بالأحـــوال الشـــخصية للمخاطبـــين بأحكامـــه، 
تســـري القوانـــين والتشـــريعات الســـارية في الدولـــة والإمـــارة، فيمـــا 

لـــم يـــرد بشـــأنه نـــص خـــاص في هـــذا القانـــون.
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مبنى محكمة أبو ظبي للأسرة المدنية
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نموذج شهادة الزواج المدني
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بيانات الطالب
Applicant’s Details

 Father’s Detailsبيانات الأب

Legal Nameاسم الأب 

ENEN

ARAR

1

أمر على عريضة
 طـلـب اســتـخراج شـهـادة مـيــلاد للأجانـب
Permission to Obtain a Birth Certificate

الجنسية

البريد الإلكتروني

Nationality 

e-mail

Phoneالهاتـف

EID/Passport Numberرقم البطاقة / جواز السفر 

Addressالعنوان

 Mother’s Detailsبيانات الأم

Legal Nameاسم الأم 

الجنسية

البريد الإلكتروني

Nationality 

e-mail

Phoneالهاتـف

EID/Passport Numberرقم البطاقة / جواز السفر 

Addressالعنوان

بيانات المولود 
       Child’s Details

 Nameاسم المولود

بيانات الجهة المطلوب ضدها2
Respondent’s Details 3

دائرة الصحة - أبوظبي 
تمثلها هيئة قضايا الحكومة 

بدائرة القضاء

Department of Health - Abu Dhabi

Represented by the ADJD 
Government Attorney

 Name of hospitalاسم المستشفى  

المستندات المطلوبة 
Required Documents 4

Birth notificationتقرير بلاغ ولادة مولود حي

Birth at homeالولادة في المنزل
 بطاقة الهوية / 

جواز سفر الأب / الأم
Copy of Father’s  
EID/Passport

جمـيــع الحـقــوق محفـوظــة لـدائـــرة الـقـضـــاء في أبوظـبـــي، 2023©
All rights reserved to Abu Dhabi Judicial Department, ©2023

Application Code: ADJD-NM0723-13-02

 فكـر في الحفـاظ على البيئــة قبـل طبـاعـة هـذا النمـوذج.
يمكن الوصـول إلـى جميـع محتويـاتـه إلكترونيــاً.

Please consider the environment before printing this form. 
All features can be accessed electronically.

إخلاء المسؤولية: النص الموجود باللغة الإنجليزية ليس ترجمة رسمية بل هو لغرض العلم بالمحتوى فقط. في حالة وجود تناقض، تسود اللغة العربية.
DISCLAIMER: The English language is for information purposes only. In case of a discrepancy, the Arabic language will prevail.

Place of birthمكان الميلاد 

Date of Birthتاريخ الميلاد
ذكــــر
Male

أنــثــــى
Female

EN

AR

محكمــة أبـوظـبــي للأســرة المدنـيــة 
 ABU DHABI CIVIL FAMILY COURT

طـلـب اســتـخراج شـهـادة مـيــلاد للأجانـب
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أسباب تقدمك بهذا الطلب  
Why are you making this application?

الطلبات   
Order Sought 56

الطالـــب )الأب / الأم( مقيـــم فـــي دولـــة الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، 
ـــخ  ـــود فـــي التاري ورزقـــت الأم مـــن زوجهـــا علـــى فـــراش الزوجيـــة بالمول

ــلاه. ــن أعـ ــفى المذكوريـ والمستشـ

شهادة  باستخراج  الا  ذلك  يتم  ولا  والعلاج  للرعاية  بحاجة  المولود 
ميلاد وبطاقة صحية، وإن أي تأخير في ذلك من شأنه الحاق ضرر به.

الميلاد  قيد  استخراج  اجراءات  استكمال  الطالب على  عدم مقدرة 
للمولود لأسباب تعود إلى الجهة المطلوب ضدها.

The applicants reside in the UAE and the mother gave birth 
to the child of the father on the date and in the hospital 
mentioned above.

I seek the following: 

The child needs care and treatment and this can only be 
obtained by getting a birth certificate.

The applicant could not get a birth certificate for reasons 
related to the respondent.

استخراج شهادة من واقع ملف 
 الـعـريـضــة تـنـطــوي عـلــى الاذن 

وتسلم لأي من أبويه

 اصدار أمر من المحكمة بمخاطبة 
 دائـرة الصـحــة باسـتخراج شهـادة 

ميلاد للمولود

الاخذ بالإقرار بنسـب المولـود لـه

Deliver a copy of the case  
file to the parent(s)

A court order to address  
the Department of Health  
to obtain a birth certificate  
for the child

Declaration of parentage

يلتمس الطالب الآتي:  

الاقرار بالنسب 
 Declaration of Parentage

يرجى استكمالها باللغتين العربية والإنجليزية
Please complete in Arabic and English 7

By signing and submitting this form, I

declare that I am the father of the child

whose mother is born in wedlock.

أقــــر أنــــــــــا 

لي من الأم

، بنسب المولــود

، وذلك من علاقة زوجية صحيحة قائمة بيننا.

I,

confirm the above declaration of my husband .

.، بما جاء في اقرار زوجي أصـادق أنــا

Datedالتاريخ  E-signed by Motherالتوقيع الالكتروني للأم   E-signed by Fatherالتوقيع الالكتروني للأب

 فكـر في الحفـاظ على البيئــة قبـل طبـاعـة هـذا النمـوذج.
يمكن الوصـول إلـى جميـع محتويـاتـه إلكترونيــاً.

Please consider the environment before printing this form. 
All features can be accessed electronically.

إخلاء المسؤولية: النص الموجود باللغة الإنجليزية ليس ترجمة رسمية بل هو لغرض العلم بالمحتوى فقط. في حالة وجود تناقض، تسود اللغة العربية.
DISCLAIMER: The English language is for information purposes only. In case of a discrepancy, the Arabic language will prevail.

جمـيــع الحـقــوق محفـوظــة لـدائـــرة الـقـضـــاء في أبوظـبـــي، 2023©
All rights reserved to Abu Dhabi Judicial Department, ©2023
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 نمـــوذج اتفاقـــيــــــة مـــا قبــــــل الـــــزواج

PARTIESالطرفان

This AGREEMENT is made in Abu Dhabi Civil Family Court on  

by and between

أبرمت هذه الاتفاقيـة في محكمـة أبوظبي لأسـرة المدنيـة بتاريـخ

بين 

اتفاقيـة ما قبـل الـزواج
PRE-NUPTIAL AGREEMENT

اتفاقية  إبرام  فقط.  للعلم  المادة  هذه  إعداد  تم  مسؤولية:  إخلاء 
ننصـح  النمـوذج،  هذا  اسـتخدام  أردت  وإذا  إلزاميــا  أمـرا  ليس  زواج 

بالسعي للحصول على مشورة قانونية مستقلة.

ملاحظـة: تم تعميم هذا النموذج وينبغي تعديله بحيث يعكـس 
ظـروفــك ورغبـاتـك الفرديــة. إذا كنـت تريـد عرضـه للتوثيق من قبل 
دائرة القضاء، يجب تقديمه باللغتين العربية والإنجليزية وعليه ختم 

مترجم قانوني.

Disclaimer: This template is provided for informational purposes 
only. A marriage agreement is not mandatory and if you wish to 
use this template, we recommend that you seek independent 
legal advice. 

Note: This template has been generalized and should be 
amended to reflect your individual circumstances and wishes. 
It must be provided in English and Arabic and certified by a legal 
translator, if you wish for it to be notarised by ADJD.

Party 1الطرف الأول

  born onالمولود)ة( بتاريخ  

of                nationality الجنسية 

 with passport numberرقم جواز السفر 

 currently residing atومقيم)ـة( حاليًا في  

Party 2الطرف الثاني

  born onالمولود)ة( بتاريخ  

of                nationality الجنسية 

 with passport numberرقم جواز السفر 

 currently residing atومقيم)ـة( حاليًا في  

و«الطـرف  الأول«  »الطـرف  بعبـارة  فرديـً  أدنـاه  إليهمـا  يُشـار 
الثانـي« ويشـار إليهما مجتمعين بلفـظ »الطرفين / الطرفان«.

Each of whom may be referred to individually as “Party 
1” and “Party 2” and collectively as the “Parties”.

محكمــة أبـوظـبــي للأســرة المدنـيــة 
 ABU DHABI CIVIL FAMILY COURT
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النيّة  أ( 

 أعرب كلا الطرفين عن نيته في الزواج.. 1

ـــزواج المعقـــودة . 	  أبرمـــت هـــذه الاتفاقيـــة علـــى أســـاس نيـــة ال
ـــخ: بيـــن الطرفيـــن بتاري

 

أمام محكمة الأسرة لغير المسلمين بأبوظبي »الزواج«.

يســـعى الطرفـــان إلـــى إبـــرام اتفاقيـــة »الاتفاقيـــة« تتضمـــن . 	
رغباتهمـــا ونواياهمـــا فيمـــا يتعلـــق بترتيباتهمـــا الماليـــة فـــي 
حالـــة صـــدور حكـــم بالطـــلاق أو بالبطـــلان أو بالتفريـــق بحكـــم 

ـــة الوفـــاة. ـــك فـــي حال قضائـــي وكذل

مكتـــب . 4 لـــدى  جديـــدة  وصايـــا  تســـجيل  الطرفـــان  ينـــوي 
الوصايـــا المدنيـــة فـــي أبوظبـــي بعـــد زواجهمـــا واتخـــاذ 
الترتيبـــات الماليـــة المعقولـــة بمـــا يتناســـب مـــع الطـــرف الآخـــر 
لتفـــادي أي مطالبـــات مـــن قبـــل أي منهمـــا فـــي تركـــة الطـــرف 

الآخـــر.

a) Intention 

I. Both Parties have expressed their intention to enter 
into marriage.

II. This Agreement is made on the basis of the intended 
marriage of the parties on:

at Abu Dhabi Civil Family Court “Marriage”.

II. The Parties seek to enter into an agreement 
“Agreement” recording their wishes and intentions 
regarding their financial arrangements in the event of 
a decree of divorce, nullity or judicial separation and 
also in the event of death.

IV. Both Parties intend to make new Wills registered before 
Abu Dhabi Civil Wills Office following their Marriage 
and will make such reasonable financial provisions as 
is appropriate for the other in order to avoid any claims 
by either of them against the estate of the other.

 WHEREASالحيثيات

الاستشارة القانونية المستقلة  ب( 

على . 1 الحصول  في  حقهما  يُدركان  أنهما  الطرفان  يؤكد   
استشارة قانونية منفصلة ومستقلة.

المترتبة . 	 القانونية  العواقب  يُدركان  أنهما  الطرفان  يؤكد 
عن هذه الاتفاقية ويوافقان على أحكامها.

يؤكد كل طرف من الطرفين أنه لم يتعرض للجبر والإكراه . 	
قبل إبرام هذه الاتفاقية.

b) Independent Legal Advice 

I. The parties confirm that they understand their right to 
separate and independent legal advice. 

II. The parties confirm that they understand the legal 
consequences of this agreement and are satisfied with 
its provisions. 

III. It is recorded that neither party has been placed under 
duress before entering into this agreement. 

الحالة الاجتماعية  ج( 

من . 1 حاليًا  متزوج  غير  بأنه  الطرفين  من  طرف  كل  يؤكد   
أي شخص آخر، وأنه، إذا سبق له الزواج، فقد قدم ما يثبت 

فسخ عقد الزواج ذاك.

الدرجة . 	 من  قريبين  ليسا  أنهما  الطرفين  كلا  يؤكد  كما 
الأولى أو الثانية.

للوعـود  ومراعـاةً  المرتقـب،  للـزواج  وتحسـبً  ذلـك،  علـى  بنـاء 
والتعهـدات المتبادلـة الواردة في هـذه الاتفاقية، اتفق الطرفان 

علـى مـا يلي:

c) Marital Status 

I. The parties confirm that they are not currently married 
to any other person and if previously married, they 
have provided evidence that such marriage is now 
dissolved.

II. In addition, both Parties confirm that they are not 
related by first or second degree.

THEREFORE, in consideration of the upcoming marriage, 
and in consideration of the mutual promises and covenants 
contained in this agreement, it is mutually agreed that:
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الأملاك المنفصلة  )1 

على  حصل  قد  طرف  كل  كان  الاتفاقية،  هذه  تاريخ  عند   1.1 
كل أملاكه بطريقة مستقلة عن الطرف الآخر ومن دون أي 

مساهمة منه »الأملاك المنفصلة«.

تظل كل الأملاك المنفصلة التي تكون بحوزة الطرف الأول   1.	
والطرف الثاني قبل إبرام عقد الزواج، ملكاً له أثناء الزواج 

وبعد ذلك.

الزواج  أثناء  تُكتسب  التي  المنفصلة  الأملاك  كل  تظل   1.	
عن طريق الهبة أو الميراث، ملكاً للطرف الأول أو للطرف 

الثاني.

الثاني  والطرف  الأول  الطرف  يتنازل  ذلك،  إلى  بالإضافة   1.4
التي  المنفصلة  الأملاك  أو حق في  أي حيازة  ويتخلى عن 
استخدام  في  الحق  ذلك  في  بما  الآخر،  الطرف  يملكها 
التحكم  أو  الآخر  الطرف  يملكها  التي  المنفصلة  الأملاك 

فيها أو الاستفادة منها أو التصرف فيها.

ماليًا  التزامًا  أو خلاله تكون  الزواج  المتكبدة قبل  الديون   1.5
منفصلًا على الطرف الذي تكبد الدين، ولن يكون الطرف 

الآخر مسؤولاً بأي شكل من الأشكال عن هذا الالتزام.

يحق لكل طرف من الطرفين أن يتصرف في أو يرهن أيا   1.6
من أو كل أملاكه المنفصلة بموجب عقد أو سند بيع أو 
هبة أو وصية أو رهن أو ارتفاق أو رهن حيازي أو رهن عقاري 

أو ضمان، من دون حصر.

1) Separate Property

1.1 The Parties have each acquired all of their respective 
property independently of and without any 
contribution from the other (“Separate Property”) at 
the date of this agreement. 

1.	 All Separate Property held by Party 1 and Party 	 
in their respective beneficial ownership prior to the 
Marriage shall remain in their respective beneficial 
ownership during the Marriage and thereafter.

1.	 All Separate Property acquired during the Marriage 
by way of gift or inheritance shall remain in Party 1 or 
Party 	’s beneficial ownership.

1.4 Additionally, Party 1 and Party 	 waives, releases, and 
relinquishes any ownership or right TO the Separate 
Property of the other, including the right to use, 
control, benefit, or dispose of the others Separate 
Property.

1.5 All debts incurred before and during the Marriage 
shall be the separate financial obligation of the Party 
who incurred the debt, and the other Party shall not 
be responsible in any way towards that obligation.

1.6 The Parties shall have the right to dispose of or 
encumber any or all of his separate property by deed, 
bill of sale, gift, trust, Will, mortgage, encumbrance, 
pledge, lien or charge, without limitation.

الأملاك المشتركة   )2 

في حالة الطلاق أو البطلان أو التفريق بحكم قضائي، تُوزع   	.1
أي أصول أو مدخرات أو ممتلكات مشتركة بين الطرفين 
في حصص متساوية، ما لم يكونا قد أعلنا صراحةً كتابةً 
مع توقيع الطرفين، بأن الفائدة من تلك الأصول تقتضي 
حيازتها بخلاف الحصص المتساوية، وفي مثل تلك الحالة 

يكون هذا الإعلان مُلزماً لهما.

2) Joint Property

	.1 In the event of divorce, nullity, or judicial separation, 
any jointly owned assets, savings or property shall 
be distributed between the Parties in equal shares, 
unless they have expressly declared in writing with 
the signature of both Parties, that the beneficial 
interest in such asset shall be held otherwise than in 
equal shares, in which case that declaration shall be 
binding upon them.

الرضا التام والنهائي  )3 

يتوخى كلا الطرفين أن تحدد هذه الاتفاقية حقوق والتزامات   	.1
كل منهما فيما يتعلق بكل أشكال المسائل المالية.

لا يجــوز لأي مــن الطرفيــن الأول والثانــي أن يقــدم طلبــاً إلــى   	.	
المحكمــة لتغييــر شــروط هــذه الاتفاقيــة بعــد دخولهــا 

حيــز التنفيــذ.

3) Full and Final Satisfaction

	.1 Both Parties intend that this Agreement resolves 
their respective rights and obligations regarding all 
forms of financial provision.

	.	 Neither Party 1 nor Party 	 will apply to the court to vary 
the terms of this Agreement once entered into force. 

استقلالية الأحكام  )4 

إذا اعتبرت أي محكمة أي جزء من هذه الاتفاقية غير صالح   4.1 
تأثيرٌ  لذلك  يكون  فلن  باطل،  أو  للتنفيذ  قابل  غير  أو 
مُبطلٌ أو مُلغٍ لبقية هذه الاتفاقية، ويوافق الطرفان على 
اعتبار الجزء الذي اعتبرته المحكمة غير صالح أو باطلا أو 
غير قابل للتنفيذ، مُعدلاً أو مُقلصاً في نطاقه أو محذوفا 
الصلاحية  لأغراض  المطلوب  بالقدر  فقط  ذلك،  بخلاف 

والتنفيذ أمام الاختصاص القضائي المعني.

4) Severability

4.1 Should any portion of this Agreement be held by 
a court of law to be invalid, unenforceable or void, 
such holding will not have the effect of invalidating 
or voiding the remainder of this Agreement, and the 
Parties agree that the portion so held to be invalid, 
unenforceable, or void, will be deemed amended, 
reduced in scope, or otherwise stricken only to 
the extent required for purposes of validity and 
enforcement in the jurisdiction of such holding.
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مدة الاتفاقية  )5 

فـــي  الاتفاقيـــة  هـــذه  مراجعـــة شـــروط  للطرفيـــن  يجـــوز   5.1
الأحــــوال التـاليــــة:

موافقة كلا الطرفين موافقة صريحة على إجراء تعديل؛  .1

انقضاء مدة عشر )10( سنوات من تاريخ الزواج.  .	

يجب إبراز أي تغيير يطرأ على الأحكام التي سبق للطرفين   5.	
الاتفاق عليها بشكل متبادل، في اتفاقية ما بعد الزواج 

التي يجب على الطرفين تنفيذها حسب الأصول.

5) Duration of Agreement

5.1 The terms of this Agreement may be reviewed by the 
Parties in the following circumstances:

i. Both Parties expressly agree to a variation; 

ii.  Ten (10) years have elapsed from the date of the 
Marriage.

5.	 Any change in the terms mutually agreed by the 
Parties shall be reflected in a post-nuptial agreement 
to be duly executed by both Parties.

القانون الحاكم والاختصاص القضائي  )6 

تخضـــع هـــذه الاتفاقيـــة وتُفســـر وفقـــاً لقانـــون أبوظبـــي   6.1
ــاره فـــي   ــزواج المدنـــي وآثـ ــأن الـ ــنة 1	0	 بشـ ــم 14 لسـ رقـ

إمـــارة أبوظبـــي.

يوافـــق الطرفـــان علـــى عـــرض أي نـــزاع أو مطالبـــة أو التمـــاس   6.	
أو طلـــب ينشـــأ عـــن هـــذه الاتفاقيـــة أو يكـــون لـــه علاقـــة 
بهـــا أو بالـــزواج أو بالطـــلاق المحتمـــل، علـــى الاختصـــاص 

الحصـــري لمحكمـــة أبوظبـــي.

6) Governing Law and Jurisdiction

6.1 This Agreement shall be governed by and construed 
in accordance with Abu Dhabi Law No. 14 of 	0	1 
concerning Civil Marriage and its Effects in the 
Emirate of Abu Dhabi. 

6.	 The Parties agree to submit any dispute, claim, petition, 
or application arising out of, or in connection with this 
Agreement, the Marriage or an eventual divorce to the 
exclusive jurisdiction of Abu Dhabi Court. 

 ,IN WITNESS WHEREOFإشهاداً على ما تقدم، 

وقع الطرفان هذه الاتفاقية أمام الموثق.
The parties have signed this agreement  
in the presence of an attestation officer.

Attestation Officer Nameاسم الموثق

Signatureالتوقيع

 SIGNED by Party 1توقيع الطرف الأول

Nameالاسم

Signatureالتوقيع

SIGNED by Party 2توقيع الطرف الثاني

Nameالاسم 

Signatureالتوقيع
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